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UK
INFORMATION FOR SAFE 
USAGE OF THE PRODUCT
• This product is not a toy
• �Use the product and its accessories 

only for their intended use
• �The product must not be used 

by children or persons unable to 
understand any potential danger.

• �Make sure the holder and the 
device are properly anchored before 
travelling.

IT
INFORMAZIONI PER L’USO 
SICURO DEL PRODOTTO
• Questo prodotto non è un giocattolo
• �Utilizzare il prodotto e i suoi 

accessori solo per l’uso previsto
• �Il prodotto non deve essere utilizzato 

da bambini o da persone non in 
grado di comprendere l’eventuale 
pericolosità.

• �Assicurarsi del corretto ancoraggio 
del supporto e del dispositivo prima 
di mettersi in viaggio.

F
INFORMATIONS POUR UNE 
UTILISATION DU PRODUIT 
EN TOUTE SÉCURITÉ
• �Ce produit n’est pas un jouet
• �Utilisez le produit et ses accessoires 

seulement aux fins prévues
• �Le produit ne doit pas être utilisé par 

les enfants ou les personnes qui ne 
sont pas en mesure d’en comprendre 
l’éventuel danger.

• �S’assurer que le support et l’appareil 
sont correctement ancrés avant de se 
mettre en route. 



D
INFORMATIONEN ZUR 
SICHEREN VERWENDUNG 
DES PRODUKTS
• �Dieses Produkt ist kein Spielzeug
• �Verwenden Sie das Produkt und 

sein Zubehör nur im Rahmen des 
vorgesehenen Gebrauchs

• �Das Produkt darf nicht verwendet werden 
von Kindern oder Personen, welche 
eventuelle Gefahren nicht erkennen 
können.

• �Vergewissern Sie sich vor der Fahrt, 
dass die Halterung und das Gerät 
ordnungsgemäß verankert sind

ES
INFORMACIÓN PARA EL USO 
SEGURO DEL PRODUCTO
• Este producto no es un juguete
• �Utilizar el producto y sus accesorios solo 

para el uso previsto
• �El producto no debe ser utilizado por 

niños o personas que no sean capaces 
de comprender los posibles peligros 
asociados a su uso.

• �Asegúrese de que el soporte y el 
dispositivo estén correctamente 
enganchados antes de comenzar el viaje.

P
INFORMAÇÕES PARA UMA 
UTILIZAÇÃO SEGURA DO 
PRODUTO
• Este produto não é um brinquedo
• �Utilizar o produto e os seus acessórios 

apenas para o uso previsto
• �O produto não deve ser utilizado 

por crianças ou pessoas que não se 
encontrem capacitadas para compreender 
eventuais perigos.

• �Certifique-se de que o suporte e o 
dispositivo estejam devidamente 
encaixados antes de viajar



NL
INFORMATIE VOOR EEN 
VEILIG GEBRUIK VAN HET 
PRODUCT 
• Dit product is geen speelgoed
• �Gebruik het product en accessoires 

alleen voor het beoogde gebruik
• �Het product mag niet worden gebruikt 

door kinderen of personen die een 
gevaar niet   goed kunnen inschatten.

• �Zorg ervoor dat de ondersteuning en 
het apparaat correct bevestigd zijn 
voordat u op reis gaat. 

RUS
ИНФОРМАЦИЯ 
КАСАТЕЛЬНО 
БЕЗОПАСНОГО 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
УСТРОЙСТВА
• Этот продукт не является игрушкой
• �Используйте устройство и его 

принадлежности только по 
прямому предназначению

• �Запрещено эксплуатировать 
изделие детям или лицам, которые 
не в состоянии понять возможную 
опасность

• �Перед поездкой убедитесь, что 
опора и устройство правильно 
закреплены



PL
INFORMACJE DOTYCZĄCE 
BEZPIECZNEGO UŻYCIA 
PRODUKTU
• Ten produkt nie jest zabawką
• �Używać produktu i akcesoriów tylko 

do zamierzonego zastosowania
• �Z urządzenia nie powinny korzystać 

dzieci ani osoby niebędące w 
stanie zrozumieć ewentualnego 
zagrożenia.

• �Przed rozpoczęciem jazdy należy 
upewnić się, że uchwyt i urządzenie 
są odpowiednio przymocowanemet-
tre en route. 

GR
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΑΣΦΑΛΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ 
ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ
• Το προϊόν αυτό δεν είναι παιχνίδι
• �Χρησιμοποιείτε το προϊόν και 

τα εξαρτήματά του μόνο για την 
προβλεπόμενη 

• �Το προϊόν δεν πρέπει να 
χρησιμοποιείται από παιδιά ή 
από άτομα που δεν μπορούν να 
αντιληφθούν τον ενδεχόμενο 
κίνδυνο κατά τη χρήση του.

• �Βεβαιωθείτε ότι η βάση στήριξης 
και η συσκευή είναι σωστά 
τοποθετημένες πριν αρχίσετε να 
οδηγείτε.



AR

TR
ÜRÜNÜN GÜVENLİ 
KULLANIMINA DAİR 
BİLGİLER
• Bu ürün bir oyuncak değildir
• �Herhangi bir ciddi tehlikenin 

önlenmesi için, ürünü ve 
aksesuarlarını, yalnızca kullanım 
amaçlarına uygun olarak ve kapalı/
korunaklı alanlarda

• �Ürün çocuklar veya herhangi bir 
tehlikenin bilincine varamayacak 
kişiler tarafından kullanılmamalıdır.

• �Yola çıkmadan önce, desteğin 
ve cihazın uygun şekilde 
tutunduklarından emin olun.



CZ
INFORMACE K 
BEZPEČNÉMU 
POUŽÍVÁNÍ PRODUKTU
• Tento produkt není hračka
• �V zájmu předcházení velmi 

nebezpečnými situacím používejte 
výrobek a příslušenství pouze k 
určenému účelu

• �Výrobek nesmí používat děti 
ani osoby, které nejsou schopny 
pochopit možnou nebezpečnost.

• �Před jízdou zkontrolujte, zda je 
držák zařízení správně uchycen.

SK
INFORMÁCIE O 
BEZPEČNOM POUŽÍVANÍ 
VÝROBKU
• Tento výrobok nie je na hranie
• �Výrobok a jeho príslušenstvo 

používajte výhradne v súlade so 
zamýšľaným používaním

• �Deti a osoby, ktoré nie sú 
schopné uvedomiť si prípadné 
nebezpečenstvá nesmú 
manipulovať s výrobkom.

• �Predtým, než sa pustíte na cestu 
ubezpečte sa, že sú držiak a 
zariadenie správne upevnené. 
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